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Введение
Сленг является неотъемлемой частью любого языка. В них отображено 

всё – современная история страны, история развития языка, различные 
культурные явления и отношение говорящего к ним.

Владение английским языком подразумевает умение говорить, 
пользуясь также характерными для этого словами-фразами – сленгом. 
Ведь именно в разговорной речи большей частью он и употребляется.

Цель работы: изучить английский сленг.
Задачи:

∙ Узнать понятие «сленг»;
∙ Изучить причину возникновения сленга;
∙ Узнать английский сленг;
∙ Узнать различие английского и британского слегла.



1 Понятие 
«сленг»Сленг — это слова, которые часто 

рассматриваются как нарушение норм 
стандартного языка. Это очень выразительные, 
ироничные слова, служащие для обозначения 
предметов, о которых говорят в повседневной 
жизни.

Сам термин «сленг» в переводе с английского 
языка означает:

1. речь социально или профессионально 
обособленной группы в противоположность 
литературному языку;

2. вариант разговорной речи (в т. ч. 
экспрессивно окрашенные элементы этой речи), не 
совпадающие с нормой литературного языка.



1.1Сленг 
молодёжи

В настоящее время практические 
каждый человек использует в своей речи 
сленгизмы, но не все догадываются о том, 
что данные слова или выражениями 
являются сленговыми единицами.

важной разновидностью сленга 
является сленг молодежи. Молодежный 
сленг имеет целый ряд особенностей в 
отличии от других разновидностей сленга. 
На данный момент большое внимание 
уделяется исследованию культуры 
молодежи и таким явлениям, которым 
связаны с ней.



1.2 Особенности 
сленга

Главную роль в языке сленга 
играют специальные слова. Эти 
слова являлись своего рода 
универсальными сообщениями, 
заменявшими длинную 
последовательность событий, 
которые, было просто слишком долго 
и нудно описывать. Кроме того, они 
выполняли функцию кодировок, 
скрывавших смысл беседы от людей, 
не имеющих отношения к беседе.



Но в чем же отличие молодежного 
сленга от сленгов других типов?

Во-первых, молодежный сленг 
позволяет молодым людям 
чувствовать себя членами некой 
замкнутой общности.

Во-вторых,эти слова служат для 
общения людей одной возрастной 
категории

И, в-третьих, в числе этой лексики 
нередки и достаточно вульгарные 
слова.



1.3 Факторы развития сленга

На развитие сленга влияют такие факторы 
как:

1. Развитие компьютерных технологий. 
Широкие возможности, быстро 
развивающиеся компьютерные технологии 
всегда привлекали молодых людей.
2. Современная музыкальная культура. 

Одно из наиболее распространенных 
увлечений молодёжи - музыка.



3. Иностранные языки. Интересно, что 
сленговые выражения понимают даже те 
люди, которые никогда в жизни не учили 
английский язык.

4. Компьютерные игры, видео, 
мультфильмы. Очень много слов приходит 
в речь молодёжи из компьютерных игр.

5. Молодёжные жаргонизмы, 
относящиеся к сфере музыки, содержат 
названия различных музыкальных стилей: 
попса, попсятина - поп-музыка и т. д.



2 Причины возникновения 
сленгаСленг это шумный, веселый, 

невоспитанный, зато остроумный 
«братишка» английского языка. Сленгизмы 
появляются в языке, широко 
распространяются и бытуют некоторое 
время, а затем исчезают, уступая место 
новым, вместе с новой модой и новыми 
веяниями.

Но английский сленг своеобразен и 
неповторим. Он рождался и рождается в 
недрах самого английского языка, в разных 
социальных сферах и возрастных группах 
как стремление к краткости, 
выразительности, иногда как протест против 
приевшегося или длинного слова, как 
желание по-своему окрестить предмет или 
его свойства. 



В молодежных же кругах, где 
сленготворчество особенно 
распространено, кроме всего прочего, 
явно выражено стремление обособиться 
от мира взрослых, «зашифровать» свой 
язык.

Особенно пышно расцветает 
сленготворчество в периоды крупных 
социальных изменений, войн, 
экономических и культурных сдвигов, 
когда ощущается настоятельная 
необходимость именовать то новое, с чем 
приходится сталкиваться каждый день.



3 Английский 
сленг

Мы рассмотрим лишь некоторые особенности 
словообразования, ярко отражающие общие тенденции в 
английском сленге.

1. обратное словообразование: to crack wise - 
«wisecrack» острить;

2. заимствования из других языков: «swami guy» - 
божественный человек (от «swami» - индуистский 
божок);

3. аффиксаця (от латинского «affixus» - 
прикрепленный) - способ образования слов с помощью 
аффиксов, то есть, присоединение аффиксов к корню или 
основе слова. 



Словосложение, телескопическое образование — это 
способ словообразования, при котором часть одного 
слова сливается, чтобы образовать единое слово с 
частью другого слова или с целым словом. Молодых 
людей такой способ образования привлекает больше 
всего, слова, которые не встретишь ни в одном словаре.

Метафоризация является одним из самых 
продуктивных способов пополнения словарного состава 
сленгизмов. Наличие в молодежном языке метафор и 
метонимий объясняется тяготением к экспрессивности и 
стремлением к конкретным образам.

Наиболее многочисленным классом стал процесс 
переосмысления лексико-семантических единиц. По 
мнению В.Г. Вилюмана, переосмысление слов в связи с 
их переносным употреблением, сужением и расширением 
значения играет основную роль в образовании новых 
единиц сленга.



4 Различие между английским и британским 
сленгомСленг помогает выявить различия 

между различными диалектами внутри 
одного языка. Как известно, английский 
язык можно разделить на британский и 
американский. На уроках иностранного 
языка мы изучаем нормы британского 
языка. Однако, некоторые слова и 
фразы, которые используются как 
американцами, так и британцами, могут 
означать разные вещи в каждом языке. 
Некоторые предметы имеют 
совершенно разные названия в 
американском и британском языках. 
Особенно эта разница прослеживается в 
словах, употребляемых в повседневной 
жизни. 



Заключение
Сленг – это очень интересная тема. Столь же увлекательная, сколько 

практичная и совершенно безграничная, ведь язык меняется постоянно, и 
каждый день появляются новые слова.

     Многие сленговые выражения дословно переводятся или не переводятся 
совсем, а употребляются в чистом виде и в русском языке. Правильное 
употребление этих выражений может сделать речь более живой, удобной и 
современной.



Спасибо за внимание


